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Sea—Line About us

“ I L  MARE  COME  E SPER I ENZA
E  I L  V I AGG IO  COME  ARTE : 
ELEG ANZA  SENZA  TEMPO, 
INNOVA Z IONE  E  FUNZ IONAL ITÀ
S I  FONDONO  PER  CRE ARE  S PA Z I
DA  V I V ERE .  I L  MONDO  DELL A  NAUT IC A
D I  LUS SO  PRENDE  FORMA  ATTR AV ER SO 
MATER I A L I ,  DE S IGN  E  V I S ION I 
CHE  TR A SFORMANO  OGN I  PROGETTO 
IN  UN ’ EMOZ IONE  CONCRETA .”

EN The sea as an experience, the journey as an art form: timeless 
elegance, innovation, and functionality come together to create 
spaces to be lived in. The world of luxury yachting takes shape 
through materials, design, and vision—transforming each project 
into a tangible emotion.

Sea—Line About us N—01

IT Il settore navale di alta gamma richiede soluzioni di arredo che 
uniscano estetica, durabilità e funzionalità. Montbel si distingue per 
la capacità di coniugare il design italiano con le esigenze tecniche 
specifiche del settore. 
Con oltre 70 anni di esperienza e una forte vocazione internazionale, 
Montbel realizza sedute su misura per yacht, navi da crociera e spazi 
hospitality di bordo: leggere, resistenti e curate nei minimi dettagli.

Ogni collaborazione è un progetto sartoriale sviluppato insieme al 
cliente. Montbel non offre semplici sedute, ma soluzioni complete 
pensate per migliorare l’esperienza a bordo.

EN The high-end marine sector requires furnishing solutions that 
combine aesthetics, durability, and functionality. Montbel stands 
out for its ability to merge Italian design with the specific technical 
needs of the industry.
With over 70 years of experience and a strong international 
orientation, Montbel produces custom-made seating for yachts, 
cruise ships, and onboard hospitality spaces—lightweight, durable, 
and crafted with attention to every detail.
Each project is a tailored collaboration developed with the client. 
Montbel delivers more than just seating—it offers integrated 
solutions designed to enhance the onboard experience.

M O N T B E L 6  ∙  7



Sea—Line Progetto N—01Sea—Line Princess Sun & Star

IT Dall’oblò, la laguna di Venezia appare in tutta la sua quieta 
bellezza: un paesaggio d’acqua e luce che racconta storia e 
armonia. È in questo equilibrio tra movimento e raffinatezza 
che si inserisce Montbel, portando a bordo degli interni navali il 
valore del design italiano e la cura per ogni dettaglio.

EN Through the porthole, the Venetian lagoon reveals its quiet 
beauty—a landscape of water and light that speaks of history 
and harmony. It is within this balance of motion and refinement 
that Montbel finds its place, bringing the value of Italian design 
and attention to detail aboard naval interiors.

8  ∙  9M O N T B E L
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Sea—Line Princess Sun & Star

PRINCESS SUN 
& PRINCESS STAR
“ TECNOLOGI A ,  LUS SO  E  DES IGN  I TAL I ANO  A L  SERV I Z IO 
DELL’ HOSP ITAL IT Y  D I  BORDO.”

EN Technology, luxury, and Italian design serving onboard hospitality.

Sea—Line Princess Sun & Star N—01

IT Montbel ha firmato una prestigiosa collaborazione con Princess 
Cruises, arredando le nuove navi Sun Princess e Star Princess.
Una fornitura su misura che unisce estetica, comfort e alte 
prestazioni tecniche, in linea con gli standard più elevati del settore 
crocieristico.

Le sedute Montbel, inserite in ristoranti, lounge e aree relax, sono 
progettate per adattarsi agli spazi e garantire una lunga durata 
anche in ambienti esposti all’umidità e all’uso intensivo.
Grazie a materiali facili da igienizzare e altamente resistenti, 
Montbel conferma il suo ruolo di partner affidabile per l’hospitality 
navale internazionale.

EN Montbel has signed a prestigious partnership with Princess 
Cruises, furnishing the new Sun Princess and Star Princess ships.
This tailor-made supply combines aesthetics, comfort, and high 
technical performance, fully aligned with the cruise industry’s 
highest standards.

Montbel seating—used in restaurants, lounges, and relaxation 
areas—is designed to fit seamlessly into the space while ensuring 
long-lasting performance, even in high-humidity and high-traffic 
environments. Thanks to easy-to-clean, highly durable materials, 
Montbel confirms its position as a trusted partner in premium 
marine hospitality worldwide.

M O N T B E L 1 0  ∙  1 1



Sea—Line

SOFIA - 05645

CONO - 4001

ROSE - 03043TABLET - 05273

TABLET - 05233

Poltrona, telaio sedile con bordi arrotondati 
Scocca con due elementi in schiumato. Sedile 
cinghiato. Tappezzato su fusto. Base 4 razze 
girevole in alluminio.

Loungechair, seat frame with rounded edges. 
Shell with two foam elements. Webbed seat. 
Upholstered onto the frame. 4-spoke swivel 
aluminium base.

Base tavolo conica di metallo diam.35xH.72 
cm con piedini regolabili. Per piano fino a un 
diamentro massimo di 80 cm.

Metal conical table base diam.35xH.72 cm with 
adjustable gliders for tops up to max.diam.80 cm.

Poltrona lounge schienale alto, scocca mulitstrato. 
Sedile cinghiato. Tappezzato su fusto. Con 4 
gambe tornite di legno massello faggio.

Lounge chair high back, plywood shell. Webbed 
seat and upholstered onto the frame. With 4 solid 
wooden turned legs in beech wood.

Pouf, girevole. Struttura in multistrato. Tappezzato 
sul fusto. Sedile cinghiato.

Pouf, swivel. Plywood structure. Upholstered onto 
the frame. Webbed seat.

Poltrona tonda, girevole, struttura in multistrato. 
Tappezzato sul fusto. Sedile cinghiato.

Round swivel armchair, plywood structure. 
Upholstered onto the frame. Webbed seat.

Princess Sun & Star

L. 73 cm

P. 73 cm

H. 92 cm

H.S. 45 cm

Ø 45 cm

H. 72 cm

L. 95 cm

P. 96 cm

H. 122 cm

H.S. 44,5 cm

L. 57 cm

P. 57 cm

H. 48 cm

L. 66 cm

P. 60 cm

H. 77 cm

H.S. 48 cm

TECHNICAL 
SPECIFICATIONS

Sea—Line N—01

IT Una moodboard che unisce i toni del blu, il marmo di Carrara 
e il legno, per un equilibrio tra raffinatezza e naturalezza

EN A moodboard that combines blue tones, Carrara marble, and 
wood, creating a balance between sophistication and naturalness.

Princess Sun & Star

M O N T B E L 1 2  ∙  1 3



Sea—Line Princess Sun & Star Sea—Line N—01Princess Sun & Star
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Sea—Line

IT Rose è una seduta progettata per offrire un equilibrio perfetto 
tra estetica e funzionalità. Le sue linee morbide, unite alla scelta di 
materiali di pregio e a una cura artigianale nei dettagli, la rendono 
ideale per ambienti dove il comfort incontra il design. Pensata per 
il mondo dello yachting, accompagna ogni momento di bordo con 
stile sobrio e raffinato.

EN Rose is a seat designed to offer a perfect balance between 
aesthetics and functionality. Its soft lines, premium materials, and 
handcrafted details make it ideal for environments where comfort 
meets design. Created for the world of yachting, it enhances every 
onboard moment with understated, refined style.

Princess Sun & Star Sea—Line N—01

IT Nella sala da pranzo della Sun Princess, le sedute Montbel si 
integrano con armonia nell’ambiente circostante, valorizzando la 
palette cromatica, i materiali e l’illuminazione della nave. 

La silhouette elegante e contemporanea delle sedie accompagna la 
postura degli ospiti, contribuendo a creare un’atmosfera accogliente 
e conviviale. Non solo arredi, ma veri strumenti di atmosfera, in 
grado di trasformare la sala in un luogo da ricordare.

EN In the dining room of the Sun Princess, Montbel seating blends 
seamlessly into the surroundings, enhancing the ship’s color palette, 
materials, and lighting. 

The elegant, contemporary silhouettes support guests’ posture, 
helping to create a warm and sociable atmosphere. These are not 
just furnishings, but tools of ambience that transform the room into 
a memorable space.

Princess Sun & Star

M O N T B E L 1 6  ∙  1 7



Sea—Line

IT Sofia è una sedia versatile e raffinata, pensata per adattarsi con 
naturalezza a contesti eterogenei, come le sale da pranzo degli 
yacht. Disponibile anche in versione senza braccioli o con seduta 
in legno, Sofia combina stile contemporaneo e funzionalità. La sua 
struttura leggera ma solida, unita a un design sobrio, la rende ideale 
per ambienti dinamici che richiedono soluzioni flessibili e coerenti.

EN Sofia is a versatile and refined chair, designed to adapt naturally 
to a variety of settings, such as yacht dining rooms. Available in 
armless or wooden-seat versions, Sofia blends contemporary style 
with functionality. Its lightweight yet sturdy structure and clean 
design make it ideal for dynamic environments that demand 
flexible and cohesive solutions.

Princess Sun & Star Sea—Line N—01

IT La collezione Tablet è pensata per offrire soluzioni versatili, adatte a 
lounge, aree d’attesa o zone relax. Con una linea sobria ed elegante, 
è disponibile in diverse configurazioni, con o senza schienale, e si 
abbina facilmente a tavolini e arredi modulari. I materiali selezionati 
garantiscono resistenza e facilità di manutenzione, rendendo Tablet 
un complemento d’arredo funzionale e coerente con le esigenze 
dell’ospitalità contemporanea a bordo.

EN The Tablet collection is designed to offer versatile solutions for 
lounges, waiting areas, or relaxation zones. Featuring a clean 
and elegant line, it comes in multiple configurations—with or 
without backrest—and pairs easily with tables and modular 
furnishings. Carefully selected materials ensure durability and easy 
maintenance, making Tablet a functional and stylish solution for 
modern hospitality at sea.

Princess Sun & Star

M O N T B E L 1 8  ∙  1 9



Sea—Line

IT Gli sgabelli Montbel arredano il bancone bar della Sun Princess con 
eleganza e praticità. Le forme ergonomiche e l’accurata selezione 
dei materiali garantiscono comfort prolungato, mentre il design 
sobrio e curato contribuisce a creare un’atmosfera sofisticata e 
accogliente.

EN Montbel stools furnish the bar counter of the Sun Princess with 
both elegance and practicality. Ergonomic shapes and carefully 
selected materials provide long-lasting comfort, while the refined, 
minimal design contributes to a sophisticated and welcoming 
atmosphere.

Princess Sun & Star Sea—Line N—01Princess Sun & Star

M O N T B E L 2 0  ∙  2 1



Sea—Line Progetto N—01Sea—Line Four Seasons Yacht

IT Gli interni degli yacht diventano un’estensione del paesaggio 
marino. Il design Montbel accompagna lo sguardo verso 
l’orizzonte con forme leggere e armoniose, contribuendo a 
creare un’atmosfera rilassante e sofisticata. Ogni elemento 
d’arredo riflette una progettazione attenta all’equilibrio tra 
estetica e benessere.

EN Yacht interiors become an extension of the seascape. 
Montbel’s design guides the eye toward the horizon with 
light and harmonious forms, helping to create a relaxing and 
sophisticated atmosphere. Each furnishing element reflects a 
careful balance between aesthetics and well-being.

2 2  ∙  2 3M O N T B E L
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Sea—Line Four Seasons Yacht

FOUR SEASONS
YACHT
“MONTBEL  PER  FOUR  SE A SONS  YACHTS :  UN  INCONTRO 
D I  ST I LE  E  COMFORT  NEL  LUS SO  NAUT ICO”

EN Montbel for Four Seasons Yachts: a meeting of style and comfort in nautical luxury.

Sea—Line Four Seasons Yacht N—01

IT Un progetto che unisce eccellenza artigianale, estetica raffinata 
e attenzione alla sostenibilità. La collaborazione con Four Seasons 
Yachts rappresenta una nuova interpretazione del lusso a bordo: 
ogni seduta, ogni dettaglio, è studiato per offrire un’esperienza di 
comfort autentico e stile senza tempo.

L’eccellenza di Montbel affonda le radici nella tradizione italiana 
del design contract, reinterpretata oggi con un approccio 
contemporaneo. Ogni arredo è frutto di una sintesi tra estetica, 
tecnica e funzionalità, ideale per il mondo dello yachting dove nulla 
è lasciato al caso. Le collezioni si distinguono per linee essenziali, 
attenzione ai materiali e possibilità di personalizzazione. Sedie, 
poltrone e divani sono progettati per adattarsi perfettamente 
all’ambiente nautico, grazie a rivestimenti resistenti all’umidità e 
strutture solide ma leggere. Dalla lounge al ponte principale, fino 
alla cabina armatoriale, ogni arredo Montbel contribuisce a creare 
un’esperienza armonica a bordo. Non semplici elementi decorativi, 
ma veri strumenti di benessere e accoglienza, capaci di dialogare 
con l’architettura dello yacht. Montbel non si limita a decorare uno 
yacht: ne interpreta l’anima, trasformandolo in uno spazio elegante, 
esclusivo e funzionale.

EN A project that combines craftsmanship excellence, refined 
aesthetics, and a focus on sustainability. The collaboration with 
Four Seasons Yachts represents a new interpretation of luxury at 
sea: each seat, each detail is designed to offer an experience of 
authentic comfort and timeless style.

Montbel’s excellence is rooted in the Italian tradition of contract 
design, reinterpreted today with a contemporary approach. Each 
piece of furniture is the result of a synthesis of aesthetics, technique, 
and functionality—ideal for the world of yachting, where nothing 
is left to chance. The collections are defined by essential lines, 
material quality, and customization options. 
Chairs, armchairs, and sofas are designed to perfectly adapt to 
nautical environments, with moisture-resistant upholstery and 
sturdy yet lightweight structures.
From the lounge to the main deck, all the way to the owner’s suite, 
Montbel furnishings create a harmonious onboard experience. 
Not mere decorative elements, but true instruments of well-being 
and hospitality, designed to complement yacht architecture. 
Montbel doesn’t just furnish a yacht—it expresses its soul, 
transforming it into an elegant, exclusive, and functional space.

M O N T B E L 2 4  ∙  2 5



Sea—LineSea—Line Four Seasons Yacht

CONO - 4001JUMP - 05831

BENCHI - 06351 FIRENZE - 05233

Base tavolo conica di metallo diam.35xH.72 
cm con piedini regolabili. Per piano fino a un 
diamentro massimo di 80 cm.

Metal conical table base diam.35xH.72 cm with 
adjustable gliders for tops up to max.diam.80 cm.

Poltroncina in legno massello, schienale curvato a 
semicerchio che si fonde con le gambe posteriori. 
Sedile cinghiato con imbottitura a densità 
differenziata.

Armchair, solid wood, curved semi-circular back 
which blends with the rear legs. Webbed seat with 
differentiated density

Panca modulare dal comfort avvolgente
estetica e contemporanea.

Modular bench with wrapping comfort.

Base e colonna tonda in acciaio. Zavorra e croce 
per il fissaggio del piano in ghisa.

Base and round column in steel. Hidden 
counterweight and top fixing bracket in cast iron.

Ø 45 cm

H. 72 cm

L. 54,5 cm

P. 60,5 cm

H. 80 cm

H.S. 48,5 cm

L. 252 cm

P. min 67 cm

P. max 137 cm

H 90 cm
H.S. 48 cm

Ø 45 cm

H. 73 cm

TABLET - 05273

Pouf, girevole. Struttura in multistrato. Tappezzato 
sul fusto. Sedile cinghiato.

Pouf, swivel. Plywood structure. Upholstered onto 
the frame. Webbed seat.

L. 57 cm

P. 57 cm

H. 48 cm

TECHNICAL 
SPECIFICATIONS

Sea—Line N—01Four Seasons Yacht

IT Una moodboard che esplora l’armonia dei toni caldi e rosati, 
evocando eleganza e serenità.

EN A moodboard exploring the harmony of warm, rosy tones, evoking 

elegance and serenity.

M O N T B E L 2 6  ∙  2 7



Sea—Line Four Seasons Yacht Sea—Line N—01Four Seasons Yacht

M O N T B E L 2 8  ∙  2 9



Sea—Line

IT Le panche Montbel sono progettate per unire robustezza e 
comfort, adattandosi perfettamente alle esigenze funzionali e 
stilistiche della nautica. Le loro linee pulite e la qualità dei materiali 
le rendono ideali per ottimizzare gli spazi a bordo, anche in ambienti 
con elevato passaggio.

EN Montbel benches are designed to combine robustness and 
comfort, perfectly suited to the functional and aesthetic needs of 
nautical spaces. Their clean lines and material quality make them 
ideal for optimizing space onboard, even in high-traffic areas.

Four Seasons Yacht Sea—Line N—01

IT In sala da pranzo, nella lounge o sul ponte, diventano elementi 
distintivi del progetto, capaci di coniugare stile e praticità. Ogni 
dettaglio è studiato per integrarsi armoniosamente con lo stile 
dello yacht, offrendo un equilibrio tra estetica, funzione e durata 
nel tempo.

EN In dining rooms, lounges, or on deck, they become distinctive 
design elements, uniting style and practicality. Every detail is 
crafted to harmonize with the yacht’s style, offering a balance 
between aesthetics, functionality, and durability.

Four Seasons Yacht

M O N T B E L 3 0  ∙  3 1



Sea—Line

IT Gli spazi bar dello yacht si arricchiscono con le sedute Montbel, che 
coniugano design ricercato e funzionalità. Le forme ergonomiche 
e i rivestimenti resistenti valorizzano ogni momento di relax, 
trasformandolo in un’esperienza di comfort raffinato e coerente 
con l’ambiente marino.

EN The yacht’s bar areas are enhanced by Montbel seating, which 
combines sophisticated design and functionality. Ergonomic 
shapes and durable upholstery elevate every moment of relaxation, 
turning it into a refined comfort experience aligned with the marine 
environment.

Four Seasons Yacht Sea—Line N—01Four Seasons Yacht

M O N T B E L 3 2  ∙  3 3



Sea—Line Progetto N—01Sea—Line The Perfect Yacht

IT Negli ambienti interni ed esterni dello yacht, il design Montbel 
contribuisce a creare spazi che dialogano con il paesaggio. Le 
sedute si inseriscono in modo naturale nell’architettura dello 
yacht, valorizzando la luce e le prospettive. Ogni elemento 
è pensato per favorire una sensazione di calma, fluidità e 
benessere.

EN In both interior and exterior yacht spaces, Montbel design 
helps create environments that harmonize with the surrounding 
landscape. The seating integrates naturally with the yacht’s 
architecture, enhancing light and perspectives. Each piece is 
conceived to promote calm, flow, and well-being.

3 4  ∙  3 5M O N T B E L
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Sea—Line The Perfect Yacht

THE PERFECT
YACHT
“ UN  PER FETTO  EQU IL I BR IO  D I  ELEG ANZ A ,  COMFORT
E  FUNZ IONAL ITÀ ,  F I RMATO  MONTBEL”

EN A perfect balance of elegance, comfort, and functionality—by Montbel

Sea—Line The Perfect Yacht N—01

IT Immagina lo yacht ideale: linee armoniose, materiali pregiati, ogni 
dettaglio curato per offrire esclusività e benessere. In questo contesto, 
gli arredi Montbel definiscono lo stile degli ambienti attraverso forme 
essenziali e un’eleganza senza tempo.

Grazie alla combinazione di design sofisticato e artigianalità italiana, 
ogni seduta diventa parte integrante dell’esperienza a bordo: comfort, 
estetica e funzionalità si incontrano in un’unica visione coerente.

EN Imagine the ideal yacht: harmonious lines, precious materials, every 
detail curated to offer exclusivity and well-being. In this setting, Montbel 
furnishings define the style of each space through essential forms and 
timeless elegance.

Thanks to the blend of sophisticated design and Italian craftsmanship, 
every seat becomes an integral part of the onboard experience: comfort, 
aesthetics, and functionality come together in a cohesive vision.

M O N T B E L 3 6  ∙  3 7



Sea—Line The Perfect Yacht

CONO - 4001

CHANEL - 05551 EUFORIA AIR - 05368

FLEN - 901TD

Base tavolo conica di metallo diam.35xH.72 
cm con piedini regolabili. Per piano fino a un 
diamentro massimo di 80 cm.

Metal conical table base diam.35xH.72 cm with 
adjustable gliders for tops up to max.diam.80 cm.

Elemento quadrato con schienale dritto, struttura 
in legno di massello, espanso con densità variabile. 
Seduta cinghiata.

Square element with straight back, solid wood 
frame, variable density foam. Webbed seat.

Poltrona Lounge, fusto e schienale in multistrato. 
Sedile cinghiato. Seduta tappezzato in due pezzi. 
Schienale tappezzato su fusto. Con gambe tonde 
di metallo.

Lounge chair, plywood seat frame. Back made out 
of molded foam. Webbed seat. Seat upholstered 
in two parts. Back upholstered onto the frame. 
With round metal legs.

Tavolino tondo. Fusto in faggio massiccio. 
Piano in marmo.

Round coffee table. Frame in solid beech wood. 
Top in marble.

Ø 45 cm

H. 72 cm

L. 54,5 cm

P. 60,5 cm

H. 80 cm

H.S. 48,5 cm

L. 88 cm

P. 87 cm

H. 78 cm

H.S. 43 cm

Ø 50 cm

H. 45 cm

MAJA - 05712

Sedia con scocca in multistrato di faggio, 
tappezzato su fusto con imbottitura dello 
schienale in piuma sintetica. Sedile tappezzato su 
pannello. Base 4 razze girevole in alluminio.

Chair with plywood beech shell, upholstered onto 
frame with synthetic feather back padding. Seat 
upholstered on panel. 4-spoke swivel aluminium 
base.

L. 62 cm

P. 65 cm

H. 80 cm

H.S. 48 cm

TECHNICAL 
SPECIFICATIONS

Sea—Line N—01The Perfect Yacht

IT Una moodboard che cattura la profondità dei toni marroni
e rosso mattone, creando un’atmosfera calda e avvolgente

EN A moodboard capturing the depth of brown and brick red tones, 
creating a warm and inviting atmosphere.

M O N T B E L 3 8  ∙  3 9
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Sea—Line

IT La linea sinuosa di un divano Monbel richiama la scia elegante di 
una barca: un segno deciso, fluido, che definisce lo spazio con stile.

EN The sinuous lines of a Monbel sofa echo the elegant wake of a 
boat: a bold, fluid mark that defines the space with style.

The Perfect Yacht Sea—Line N—01

IT I divani componibili Montbel uniscono eleganza e funzionalità in una 
forma pensata per il mare. Grazie alla loro modularità, si adattano 
con facilità a ogni layout, offrendo soluzioni personalizzabili per 
interni ed esterni.

La collezione Chanel, con le sue linee morbide e il design calibrato, 
si inserisce perfettamente nell’ambiente nautico. I materiali sono 
selezionati per garantire resistenza, comfort e armonia con lo stile 
di bordo. Ideali per zone relax e spazi panoramici, questi divani 
trasformano ogni ambiente in un luogo esclusivo e accogliente.

EN Montbel’s modular sofas combine elegance and functionality in 
a form designed for the sea. Thanks to their modularity, they adapt 
easily to any layout, offering customizable solutions for indoor and 
outdoor use.

The Chanel collection, with its soft lines and balanced design, fits 
perfectly into the nautical environment. The materials are chosen to 
guarantee durability, comfort, and harmony with the yacht’s style. 
Ideal for relaxation areas and scenic spaces, these sofas transform 
any setting into an exclusive and welcoming place.

The Perfect Yacht

M O N T B E L 4 2  ∙  4 3



Sea—Line The Perfect Yacht Sea—Line N—01

IT La poltrona Maja unisce comfort e design raffinato, pensata per 
offrire accoglienza anche negli spazi dinamici della nautica. Le cuciture 
decorative ne definiscono l’identità estetica, mentre l’imbottitura 
ergonomica garantisce benessere durante i momenti di relax a bordo.

Perfetta per lounge interne o zone esterne riparate, Maja si inserisce 
con naturalezza in ogni contesto, combinando funzionalità, stile e 
una sensazione di comfort tipica degli ambienti Montbel.

EN The Maja armchair blends comfort and refined design, offering 
a welcoming presence even in the dynamic spaces of a yacht. 
Decorative stitching defines its aesthetic identity, while ergonomic 
padding ensures well-being during moments of onboard relaxation.

Perfect for interior lounges or sheltered outdoor areas, Maja fits 
naturally into any context, combining functionality, style, and the 
distinctive comfort of Montbel settings.

The Perfect Yacht

M O N T B E L 4 4  ∙  4 5



Sea—Line

IT Le sedie Montbel arredano la sala da pranzo dello yacht con 
eleganza sobria e comfort. Il loro design raffinato, unito alla cura 
dei materiali, contribuisce a creare un’atmosfera serena, in perfetta 
sintonia con il ritmo lento del mare. Ogni pasto si trasforma in un 
momento sospeso tra luce, silenzio e ospitalità autentica.

EN Montbel chairs furnish the yacht’s dining room with understated 
elegance and comfort. Their refined design and careful material 
selection help create a calm atmosphere, perfectly in tune with the 
slow rhythm of the sea. Every meal becomes a moment suspended 
in light, silence, and authentic hospitality.

The Perfect Yacht Sea—Line N—01The Perfect Yacht
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Sea—Line Montbel

Tutte le dimensioni, pesi, caratteristiche e colori 
dei prodotti di questo catalogo sono indicativi
e possono variare senza preavviso. 
Si prega di contattare il nostro ufficio vendite 
prima dell’ordine per informazioni aggiornate. 
Tutti i prodotti Montbel sono brevettati.

All sizes, weights, specifications and colours
in this catalogue are for indication only and can 
vary without notice. Please contact our sales 
office prior to ordering for updated information. 
All Montbel’s products are patent.

Project. gherardi architetti
Photo. emozioni.com
Fotolito. Luce Group

The Italian Cocept is the network of brands 
specialized in the production of Made in Italy 
seats and furniture complements, able to offer 
high quality design solutions.

Discover more on: 
www.theitalianconcept.com
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